RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 300 REM ULTRA MAG FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053143

e Mfr. No.: 90970

¢ Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
¢ Die Style: Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 84mm

¢ Shipping length: 116mm

e UPC: 734307909703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300
REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG
FACTORY CRIMP DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine prazise Crimpung lhrer Munition zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen 7/8"14 Wiederladepressen.

Stellen Sie sicher, dass die Hilsen vor der Crimpung sauber und in gutem Zustand sind.

Vermeiden Sie es, Ubermaliigen Druck auf das Produkt auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkérper in der Nahe des Produkts befinden, wahrend Sie arbeiten.
Wenn Sie ein Problem oder eine Fehlfunktion feststellen, stoppen Sie die Verwendung des Produkts
sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Montieren Sie die Crimp Die sicher in Ihrer Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung:

[¢]

Legen Sie die vorbereitete Hiilsen in die Presse ein.

Betatigen Sie den Hebel der Presse, um die Crimpung durchzufthren.

Uberpriifen Sie die Crimpung nach jedem Durchgang, um sicherzustellen, dass sie korrekt
durchgefihrt wurde.

Entfernen Sie die Hulsen vorsichtig aus der Presse und lberprifen Sie die Qualitat der Crimpunag.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates zu
informieren. Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen zu erhalten und gefahrliche
Produkte zu melden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY
CRIMP DIE entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG
FACTORY CRIMP DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE by Lee
Precision. This product is designed to provide a firm crimp on your bullets, ensuring improved accuracy and
performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.
¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Do not use this product for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the die in conjunction with a compatible reloading press (7/8"14).

¢ Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.

¢ Do not exceed the recommended load limits for your specific cartridge.

¢ Avoid using bullets without a crimp groove unless you are aware of the specific adjustments needed for
safe use.

¢ Be cautious when handling reloaded ammunition, as it may not perform as expected if improperly
crimped.

¢ If you experience any unusual behavior during reloading, stop immediately and inspect your setup.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is clean and free of debris.
o Attach the crimp die to your reloading press by screwing it into the die holder (7/8"14).
o Tighten the die securely, ensuring it is properly aligned with the press.

2. Usage:

o Prepare your cases by ensuring they are clean and properly sized.

Insert the case into the shell holder of your reloading press.

Adjust the crimp die according to the manufacturer's recommendations for the specific bullet being
used.

Slowly lower the ram of the press to engage the die with the case mouth, applying a firm crimp.
Inspect the crimped bullet to ensure it is properly secured and meets your specifications.

Repeat the process for additional cases as needed.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or defective dies according to local regulations.

¢ Recycle packaging materials where applicable.

e Ensure that all reloaded ammunition that is no longer usable is disposed of safely and in accordance with
local laws.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP
DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU's Safety Gate platform regularly.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

By following these guidelines and instructions, you can safely and effectively use your RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE while ensuring compliance with EU safety regulations. Thank
you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho 300 Remington Ultra Magnum. Este
producto estd disefiado para mejorar la precisién de tus disparos al asegurar la bala en su lugar. Sin embargo,
es importante utilizarlo correctamente y sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el die Gnicamente para el propdsito indicado.

Inspecciona el die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular cartuchos y herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de Lesiones: El uso incorrecto del die puede causar lesiones. Aseglrate de seguir todas las
instrucciones de uso.

* Riesgo de Dafos: No fuerces el die mas allad de sus especificaciones. Esto puede causar dafios al die o a
la prensa de recarga.

* Manejo de Materiales: Maneja los cartuchos y componentes de manera segura y responsable. No los
dejes desatendidos.

¢ Condiciones Ambientales: Utiliza el die en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa de recarga de 7/8"14.
o Ajusta el die a la altura deseada para el crimpado de la bala.

2. Uso:

[¢]

Inserta el cartucho en la prensa de recarga.

Baja el die hasta que haga contacto con la boca del cartucho.

Ajusta la presién del die para asegurar un crimpado firme en la bala.

Realiza pruebas de disparo con cartuchos crimpados para verificar la precision.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ El die y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes el die a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje y la
eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, verifica la informacién de contacto
proporcionada en el paquete o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras utilizar el Die de Crimpado de Fabrica LEE de manera efectiva
y segura. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manipular herramientas y materiales de
recarga.

iDisfruta de tu experiencia de recarga y mantente seguro!



Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage Lee
Precision 300 Rem Ultra Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage Lee Precision 300 Rem Ultra Mag. Cet outil est concu pour améliorer la

précision de tes rechargements en maintenant la balle en place. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Consulte un professionnel si tu n'es pas sir de la maniere d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection pour éviter les projections lors de I'utilisation de I'outil.
¢ Ne force pas le die lors du sertissage ; cela pourrait endommager I'outil ou la douille.
Assuretoi que la douille est correctement positionnée avant de commencer le sertissage.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Evite tout contact avec des substances inflammables ou corrosives pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse: Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et en bon état.
2. Montage du Die:

o Dévisse le collet de la presse.

o Insere le die dans le collet et fixele fermement.

o Vérifie que le die est bien aligné avec la presse.

Utilisation

1. Préparation des Douilles:

o Nettoie et inspecte les douilles avant de les utiliser.
o Assuretoi que les douilles sont adaptées au calibre 300 Remington Ultra Magnum.

2. Sertissage:

o Place la douille dans la presse.
o Actionne la presse pour appliquer le sertissage sur la balle.
o Vérifie que le sertissage est uniforme et que la balle est bien maintenue.

3. Controle Final:

o Inspecte chaque cartouche pour s'assurer qu'il n'y a pas de défauts.
o Stocke les cartouches dans un endroit frais et sec.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou dangereux.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des accessoires de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit défectueux, consulte le site
web du fabricant ou les autorités compétentes de ton pays.

N'oublie pas de toujours consulter les mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE. En cas d'accident ou de produit dangereux, n'hésite pas a le signaler aux autorités. Ta sécurité est notre
priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM
ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE.
Questo prodotto e progettato per garantire una crimpatura sicura e precisa dei proiettili, contribuendo cosi a
migliorare la precisione delle vostre munizioni. E importante seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'effetto di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Crimp Die:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Avvita il crimp die nella pressa per ricarica utilizzando il filetto 7/8"14.

o Regola |'altezza del die in modo che il colletto stringa I'apertura della cartuccia nella scanalatura di
crimpatura.

2. Utilizzo del Crimp Die:

o Posiziona la cartuccia nella pressa.

o Aziona la pressa per applicare la crimpatura al proiettile.

o Controlla il risultato per assicurarti che la crimpatura sia uniforme e sicura.
o Ripeti il processo per ogni cartuccia da ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un punto di contatto dell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Ricorda sempre di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e sulle normative relative ai prodotti. Grazie
per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300
REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kdyté vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun tydskentelet taman tuotteen kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet.

Al koskaan suuntaa asetta kohti itseasi tai muita henkildita.

¢ Varmista, ettd kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kasittelyssa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista hairidtekijoista, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta tyopoyta on vakaa ja ettad se on riittavan suuri tuotteen kayttda varten.
Kiinnita crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen tiukasti, mutta varovasti.

Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

¢ Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa prosessia huolellisesti.

Tarkista valmis patruuna ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on oikein valmistettu.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotteita tavalliseen jatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG
FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du har valt Lee Factory Crimp Die for att forbattra din omladdning av ammunition. Denna produkt ar

designad for att ge en saker och effektiv krimpning av kulor. Fér att sakerstalla saker anvandning och maximalt
resultat, vanligen 1&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningsutrustning.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att die ar korrekt installerad pa omladdningspressen innan anvandning.
¢ Anvand endast rekommenderade hylsor och kulor fér denna die.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Se till att hylsan ar ordentligt placerad innan du utfér krimpningen.

Undvik att dverbelasta hylsan, vilket kan leda till o6nskade resultat eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i omladdningspressens 7/8"14 ganga.
o Justera die s3 att den &r i ratt position for krimpning av kulan.

2. Anvandning av die:

o Placera en tom hylsa i pressen.

Satt i kulan i hylsan.

Tryck ned handtaget for att krimpa kulan pa plats.

Kontrollera att krimpen ar jamn och fast.

Ta bort den fardiga hylsan och kontrollera att den ar korrekt krimpad.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.

e Forpackningsmaterial ska atervinnas dar det ar mojligt.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
undvika skador.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har ratt information och att du foljer aktuella sakerhetsriktlinjer.

Vi tackar for att du valt Lee Factory Crimp Die och dnskar dig en saker och framgangsrik omladdning!
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